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@ Médulo Compact, AUDIO ANALOGICO
EN) Compact module, AUDIO ANALOG

@ Médulo compact, AUDIO ANALOGICO
Module Compact, ANALOGIQUE AUDIO
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Montaje Mounting
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Montagem [ 'assemblée

Volume de audio a placa
Volume audio a panneau

Volumen de audio en placa
Panel audio volume

Volumen de audio en vivienda Volume de audio a moradia
Flat audio volume Volume audio a le logement

Potenciometro interior (solo si acoplamiento de audio en vivienda)
Inner potentiometer (only if audio feedback in flat)

Descricao Description

Potenciometro interno (somente se o acoplamento de audio na moradia)

Potentiomeétre intérieur (uniqguement si couplage audio dans le boitier)

L———e Conexiones Connections Conexdes Les connexions

_ +9 Vcc (salida) +9 vdc (out) +9 Vcc (sair)
- -9 Vcc (salida) -9 vdc (out) -9 Vcc (sair)
_ Micréfono Microphone Microfone
— Altavoz Speaker Alto-falante
n Apertura Opening Abertura
Sistema de llamada ELECTRONIC Sistema de chamada
ELECTRONICA call system ELETRONICA
Sistema de llamada BUZZER Sistema de chamada
ZUMBADOR call system BUZZER
12 Vca 12 Vac 12 Vca
(ALIMENTADOR) (SUPPLY) (ALIMENTADOR)
12 Vca 12 Vac 12 Vca
(ALIMENTADOR) (SUPPLY) (ALIMENTADOR)
Terminal 1, cerradura  Terminal, 1 lock Terminal 1, trava
(12 Vca) (12 Vac) (12 Vca)
Terminal 2, cerradura  Terminal 2, lock  Terminal 2, trava
(12 Vca) (12 Vac) (12 Vca)
Alimentacion LEDS LEDS supply Poder LEDS
(12 Vca) (12 Vac) (12 Vca)

+9 Vcc (sortir)

-9 Vcc (sortir)

Microphone

Haut-parleur

Quverture
Systéme d‘appel
ELECTRONIQUE

Systéme d‘appel
BUZZER

12 Vca
(CHARGEUR)

12 Vca
(CHARGEUR)

Terminal 1, serrure
(12 Vca)

Terminal 2, serrure
(12 Vca)

Puissance LEDS
(12 Vca)
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Instalacién Installation Instalacao L'installation
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@—O0 Apertura Abertura
[ —_0 Opening  Ouverture

—_

12Vac 1A max.

PZ Teléfonos de llamada ZUMBADOR Telefones de chamada BUZZER
Phones with BUZZER call Téléphones d‘appel BUZZER

PE Teléfonos de llamada ELECTRONICA Telefones de chamada ELETRONICO
Phones with ELECTRONIC call Téléphones d‘appel ELECTRONIQUE




Nota de aplicaciéon Application note Nota de aplicagcdao Note d'application

SUSTITUCION MF-93 MF-93 REPLACEMENT SUBSTITUIGAO MF-93 REMPLACEMENT MF-93
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